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Ministru kabineta noteikumu projekta

“Grozījumi Ministru kabineta 2006.gada 14.marta noteikumos Nr.198 „Noteikumi par jūras kuģu aprīkojumu”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Jūrlietu pārvaldes un jūras drošības likuma 16.panta otrā daļa un likuma „Par atbilstības novērtēšanu” 7.panta pirmā daļa. Ministru kabineta 12.07.2011. protokols Nr.43., 30.§.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	    Pašreiz prasības, kādām atbilst jūras kuģu aprīkojums, šo prasību izpildes kārtību, kuģu aprīkojuma pārbaužu kārtību, kā arī apliecības izsniegšanas kārtību komersantiem, kuri veic kuģu aprīkojuma regulārās pārbaudes, apkopi, remontu un modernizāciju nosaka Ministru kabineta 2006.gada 14.marta noteikumi Nr.198 „Noteikumi par jūras kuģu aprīkojumu”” (turpmāk – MK noteikumi Nr.198). Ar MK noteikumiem Nr.198 ir pārņemtas Padomes 1996.gada 20.decembra Direktīvas 96/98/EK par kuģu aprīkojumu, Komisijas 1998.gada 11.novembra Direktīvas 98/85/EK, ar ko groza Padomes 1996.gada 20.decembra Direktīvu 96/98/EK par kuģu aprīkojumu, Komisijas 2002.gada 2.septembra Direktīvas 2002/75/EK, ar ko groza Padomes 1996.gada 20.decembra Direktīvu 96/98/EK par kuģu aprīkojumu, Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.gada 5.novembra Direktīvas 2002/84/EK, ar ko groza direktīvas par kuģošanas drošību un kuģu izraisītā piesārņojuma novēršanu, Komisijas 2008.gada 30.jūnija Direktīvas 2008/67/EK, ar ko groza Padomes 1996.gada 20.decembra Direktīvu 96/98/EK par kuģu aprīkojumu un Komisijas 2009.gada 6.aprīļa Direktīvas 2009/26/EK, ar ko groza Padomes 1996.gada 20.decembra Direktīvu 96/98/EK par kuģu aprīkojumu prasības. 2010.gada 22.oktobrī tika pieņemta Komisijas Direktīva 2010/68/ES, ar ko groza Padomes Direktīvu 96/98/EK par kuģu aprīkojumu (turpmāk – Direktīva 2010/68/ES). Saskaņā ar Direktīvas 2010/68/ES 3.pantu Eiropas Savienības dalībvalstīm vēlākais līdz 2011.gada 10.decembrim ir jāpieņem normatīvie akti, kas vajadzīgi Direktīvas prasību izpildei. 

2011.gada 12.jūlija Ministru kabineta sēdē tika pieņemts zināšanai  Tieslietu ministrijas sagatavotais informatīvais ziņojums „Par turpmāko rīcību regulējuma par tiesību subjekta reģistrācijas apliecības izsniegšanu tikai pēc tā rakstveida pieprasījuma nodrošināšanai” (Protokols Nr.43., 30. §.). Saskaņā ar sēdes Protokola Nr.43., 30.§ 2.punktu atbildīgajām ministrijām atbilstoši kompetencei jāizstrādā un jāiesniedz izskatīšanai Ministru kabinetā informatīvā ziņojuma 6.2.punktā noteiktie normatīvo aktu projekti pēc iespējas vienlaicīgi ar citiem būtiskiem grozījumiem attiecīgajos normatīvajos aktos, nosakot to spēkā stāšanās laiku 2012.gada 1.janvārī. 
Lai ieviestu Direktīvas 2010/68/ES prasības un izpildītu Ministru Kabineta 2011.gada 12.jūlija sēdes protokola Nr.43., 30.§ 2.punktu, ir izstrādāts Ministru kabineta noteikumu projekts “Grozījumi Ministru kabineta 2006.gada 14.marta noteikumos Nr.198 „Noteikumi par jūras kuģu aprīkojumu”” (turpmāk – Noteikumu projekts).


	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	 Noteikumu projekta mērķis ir ieviest Direktīvas 2010/68/ES prasības. MK noteikumu Nr.198 tiek papildināti ar atsauci uz Direktīvu 2010/68/ES. Lai izpildītu Ministru Kabineta 2011.gada 12.jūlija sēdes protokola Nr.43., 30.§ 2.punktu, no MK noteikumu Nr.198 30.1.apakšpunkta tiek svītrota prasība par komersanta reģistrācijas apliecības kopijas iesniegšanu valsts akciju sabiedrības „Latvijas Jūras administrācija” (turpmāk – Jūras administrācija) Kuģošanas drošības inspekcijā. 

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Satiksmes ministrija. 

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Sabiedrības pārstāvji Noteikumu projekta izstrādes procesā netika iesaistīti, jo projekts nacionālajos normatīvajos aktos pārņem Direktīvas 2010/68/ES tiesību normas. Līdz ar to attiecīgais regulējums jau ir izdiskutēts un nacionālajā līmenī pēc būtības nav maināms. 

	7.
	Cita informācija
	Direktīva 2010/68/ES tiek pārņemta ar atsauci tādēļ, ka: 1) tā groza Padomes 1996.gada 20.decembra Direktīvu 96/98/EK par kuģu aprīkojumu, kas jau ir pārņemta ar atsauci pat reiz spēkā esošajos MK noteikumos Nr.198; 2) tā atbilst tiem kritērijiem, kas ļauj pārņemt Direktīvas normas ar atsauci nacionālajā normatīvajā aktā, t.i., Direktīva neparedz dalībvalstij izvēles iespējas, tās teksts ir precīzs un viennozīmīgs, tā ir pilnībā publicēta Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī latviešu valodā, tās terminoloģija atbilst Latvijas normatīvajos aktos lietotajai terminoloģijai.



	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Latvijas kuģu īpašnieki.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms. 

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Nav attiecināms.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums


	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar

	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu
Projekts šo jomu neskar



	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	  Ar projektu tiek pārņemta Komisijas 2010.gada 22.oktobra Direktīva 2010/68/ES, ar ko groza Padomes Direktīvu 96/98/EK par kuģu aprīkojumu.


	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav

	3.
	Cita informācija
	Nav


1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem
	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Komisijas 2010.gada 22.oktobra Direktīva 2010/68/ES, ar ko groza Padomes Direktīvu 96/98/EK par kuģu aprīkojumu

	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Direktīvas 2010/68/ES

1.pants; 


	Noteikumu projekta 
1.1.apakšpunkts 
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā.


	Projekts stingrākas prasības neparedz.



	Direktīvas 2010/68/ES

2.pants;


	Noteikumu projekta 
1.3.apakšpunkts 


	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā.
	Projekts stingrākas prasības neparedz.

	Direktīvas 2010/68/ES

3.panta pirmā daļa;


	Noteikumu projekta 
1.7.apakšpunkts un 2.punkts 


	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā.

	Projekts stingrākas prasības neparedz.


	Direktīvas 2010/68/ES

3.panta otrā daļa;


	Nav jāpārņem
	
	

	Direktīvas 2010/68/ES

Pielikuma A.1 pielikums;


	Pārņemts ar atsauci noteikumu projektā


	
	

	Direktīvas 2010/68/ES

Pielikuma A.2 pielikums;


	Pārņemts ar atsauci noteikumu projektā


	
	

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav attiecināms

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms

	Cita informācija
	Nav


 
	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	Projekts šo jomu neskar


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Projekta izpildi nodrošinās valsts akciju sabiedrība „Latvijas Jūras administrācija”. 

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Saistībā ar projekta izpildi iesaistīto institūciju funkcijas netiek paplašinātas vai sašaurinātas.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Saistībā ar projekta izpildi nav nepieciešams veidot jaunas institūcijas.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Saistībā ar projekta izpildi nav plānots likvidēt esošu institūciju.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Saistībā ar projekta izpildi nav plānots reorganizēt esošu institūciju.

	6.
	Cita informācija
	Nav


Satiksmes ministrs
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